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Avant-propos 

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de 
normalisation (comités membres de l'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée 
aux comités techniques de l'ISO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du 
comité technique créé à cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non 
gouvernementales, en liaison avec l'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec 
la Commission électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique. 

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux règles données dans les Directives ISO/CEI, 
Partie 2. 

La tâche principale des comités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de Normes 
internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur 
publication comme Normes internationales requiert l'approbation de 75 % au moins des comités membres 
votants. 

L'attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire l'objet de 
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait être tenue pour responsable de ne 
pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence. 

L'Amendement 7 à l'ISO 1496-1:1990 a été élaboré par le comité technique ISO/TC 104, Conteneurs pour le 
transport de marchandises, sous-comité SC 1, Conteneurs d'usage général. 
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Page 4, Paragraphe 5.8 

Ajouter ce qui suit à la fin du Paragraphe 5.8 : 

5.8.5 Rainures d'arrimage de la cargaison 

Les rainures d’arrimage de la cargaison sont facultatives dans tous les conteneurs d’usage général de la 
série 1. Les exigences relatives à ces rainures sont spécifiées à l’Annexe G. 

Page 9, Paragraphe 6.14 

Ajouter les nouvelles dispositions suivantes pour les essais des rainures d’arrimage. 

6.14 Essai n° 14   Rainures d’arrimage (quand équipé) 

6.14.1 Mode opératoire 

Une barre en métal rigide, de 50 mm de large, doit être insérée dans chaque paire de supports des rainures 
d’arrimage de sorte qu’elle soit placée de façon transversale dans le conteneur, entre les deux supports. Une 
charge de 0,.6 P doit être répartie au centre de la barre, à 915 mm (3 ft) de façon à appliquer la charge à 
l’horizontale face aux portes du conteneur. Les portes doivent être complètement ouvertes au cours de 
l’essai. Cette charge doit être maintenue sur la barre pendant au moins 2 min. 

6.14.2 Exigences 

Au terme de l’essai, ni les rainures d’arrimage, ni leurs supports ni le conteneur lui-même, ne doivent montrer 
une quelconque déformation ou anomalie permanente qui rendrait le conteneur impropre à un usage 
permanent à pleine charge. 

Page 24, Annexe G 

Ajouter une nouvelle Annexe G (Normative) à la suite de l’Annexe F. 

Renommer l’actuelle Annexe G (Informative) en Annexe H (Informative). 
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Annexe G 
(normative) 

 
Systèmes de rainures pour barres d’arrimage 

(le cas échéant) {voir 5.8.5} 

G.1 Généralités 

G.1.1 Un système de rainures pour barres d’arrimage est conçu pour contenir la marchandise afin que les 
portes ne s’ouvrent pas lors d’un arrêt ou d’une inclinaison brutal du conteneur pendant le transport. Ce 
système permet également de contenir la marchandise disloquée et de l’empêcher de tomber hors du 
conteneur au moment de l’ouverture des portes. 

G.1.2 Les systèmes de rainures pour barres d’arrimage sont constitués de rainures d’arrimage et d’une ou 
de plusieurs barres d’arrimage. 

G.1.3 La rainure d’arrimage est une fixation permanente dans laquelle les barres ou les planches 
d’arrimage peuvent être insérées et qui empêche la marchandise de constituer une charge dépassant celle 
que la porte du conteneur peut supporter lors de mouvements brutaux. 

G.2 Exigences de conception 

En ce qui concerne les conteneurs d’usage général, les rainures d’arrimage doivent être conformes aux 
exigences indiquées de G.2.1 à G.2.6. 

G.2.1 Les rainures d’arrimage ne doivent pas dépasser les dimensions internes minimales prescrites, 
spécifiées en 4.3. 

G.2.2 Il doit y avoir une paire de deux rainures d’arrimage dans chaque conteneur, située sur le bord interne 
des portes arrières lorsqu’elles sont fermées de façon à n’avoir aucun espace entre les barres d’arrimage 
insérées et la surface interne des portes. Les rainures d’arrimage doivent être présentes sur chacune des 
deux parois de côté, du sol au plafond. La conception de ces rainures doit permettre un passage libre d’au 
moins 2 300 mm (91.55 inches). 

G.2.3 Les dimensions d’ouverture des portes spécifiées en 5.7 ne doivent pas être obstruées par les 
rainures d’arrimage. 

G.2.4 Les rainures d’arrimage doivent avoir une largeur minimale de 51 mm afin de permettre l’insertion 
d’une ou de plusieurs barres d’arrimage. Les rainures d’arrimage doivent être conçues pour supporter une 
charge de 0,4 Pg  appliquée longitudinalement en tout point de la rainure. 

G.2.5 Des supports doivent être installés à l’intérieur de chaque rainure d’arrimage afin de soutenir et de 
caler les barres d’arrimage en position horizontale. Dans chaque rainure d’arrimage, l’écartement des 
supports d’arrimage doit être identique horizontalement et les supports doivent être positionnés tous les 
380 mm minimum à partir du sol. Pour un conteneur de 2 438 mm (8 ft) (conteneur 1A, 1B ou 1C), il doit y 
avoir un minimum de trois (3) supports dans chaque rainure. 

G.2.6 Les barres d’arrimage ne font pas partie du conteneur. Il convient que les barres utilisées puissent 
résister à une force minimale de 1 000 kgf (2 205 lbf) dans une direction quelle qu’elle soit. 
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G.3 Essais 

G.3.1 Les systèmes de rainures pour barres d’arrimage doivent être soumis à l’essai à 1,5 fois 0,4 P. 

G.3.2 Au terme des essais, ni les rainures d’arrimage, ni le conteneur lui-même, ne doivent montrer une 
quelconque déformation ou anomalie permanente qui le rendrait inapte à un service continu avec la totalité de 
son chargement. 
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